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LED-ARBEITSLEUCHTE
 EXTENDABLE"

Lieferumfang
o Taschenlampe
Bedientaste
Handgriff
Magnethalter

B Haken

USB-Ladekabel
Ladeleuchte

Ladebuchse

EBE8E

Stableuchte

Allgemeines
Bedienungsanleitung
lesen und aufbewahren
Diese Bedienungsanlei-
% tung gehort zu dieser
LED-Arbeitsleuchte
,Extendable” (im Folgen-
den nur Leuchte” genannt). Sie
enthalt wichtige Informationen zur
Handhabung.
Lesen Sie die Bedienungsanlei-
tung, insbesondere die Sicher-
heitshinweise, sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt einsetzen.
Die Nichtbeachtung dieser Bedie-
nungsanleitung kann zu schweren
Verletzungen und zu Schaden am
Produkt fiihren.
Die Bedienungsanleitung basiert
aufdenin der Europdischen Union
gliltigen Normen und Regeln. Be-
achten Sie im Ausland auch landes-

spezifische Richtlinien und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsan-
leitung flir die weitere Nutzung
auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte
weitergeben, geben Sie unbedingt
diese Bedienungsanleitung mit.
Wenden Sie sich an den Kunden-
dienst, wenn Sie elektronische
Ausfertigungen der Bedienungs-
anleitung bendtigen.

BestimmungsgemaBer

Gebrauch

Die Leuchte ist ausschlieBlich zum
Beleuchten im Innenbereich kon-
zipiert. Sie ist ausschlieRlich fur
den Privatgebrauch bestimmt und
nicht fur den gewerblichen Bereich
geeignet.

Verwenden Sie die Leuchte nur
wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben. Jede andere Verwen-
dung gilt als nicht bestimmungs-
gemaR und kann zu Sachschaden
oder sogar zu Personenschaden
fuhren. Die Leuchte ist kein
Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler tiber-
nimmt keine Haftung fiir Schaden,
die durch nicht bestimmungsge-
maRen oder falschen Gebrauch
entstanden sind.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und
Signalworter werden in dieser
Bedienungsanleitung, auf dem
Produkt oder auf der Verpackung
verwendet.

%

Die Leuchte darf aus-
schlieRlich in trockenen
Innenraumen verwen-
det werden.

Die Schutzart IP20 be-
deutet, dass die Leuchte
keinen Schutz gegen
Wasser besitzt, aber
gegen feste Objekte
von mehrals 12,5 mm
Durchmesser.

1P20

Das Produkt entspricht
der Schutzklasse lIl.

Schauen Sie niemals
direkt in die eingeschal-
tete Leuchte.

Gleichstrom

Konformitatserklarung
(siehe Kapitel ,Kon-
formitatserklarung®):
Mit diesem Symbol
gekennzeichnete
Produkte erfiillen alle
anzuwendenden Ge-
meinschaftsvorschrif-
ten des Europdischen
Wirtschaftsraums.

Sicherheit

Hinweiserklarung

Die folgenden Symbole und Sig-
nalworter werden in dieser Bedie-
nungsanleitung verwendet.

A WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort be-
zeichnet eine Gefahrdung mit
einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor mogli-
chen Sachschaden.

Allgemeine
Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Der unsachgemaRe Um-
gang mit der Leuchte kann
zu Schadigungen der Au-
gen fuhren, da das Licht der
Leuchte sehr hellist.

- Schauen Sie nie direkt
in das Licht der Leuchte.

- Blenden Sie nie Perso-
nen oder andere Lebe-
wesen.

- Betrachten Sie den
Lichtstrahl des Produkts
nie mit optischen Inst-
rumenten wie z. B. einer
Lupe.

A WARNUNG!

Brandgefahr!

Der unsachgemaRe Um-

gang mit der Leuchte und

den eingebauten Akkus
kann dazu fuhren, dass die

Leuchte eine Brandgefahr

darstellt.

- SetzenSie die Leuchte
nie in feuer- oder
explosionsgefahrdeter
Umgebung ein.

- Wenn Sie die Leuchte
nicht benutzen, die
Leuchte reinigen oder
wenn eine Storung
auftritt, schalten Sie die
Leuchte immer aus.

- Werfen Sie die Leuchte
nie ins Feuer.

A WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und
Personen mit verringer-
ten physischen, senso-
rischen oder mentalen
Fahigkeiten (beispiels-
weise teilweise Behin-
derte, dltere Personen
mit Einschrankung ihrer
physischen und menta-
len Fahigkeiten) oder
Mangel an Erfahrung
und Wissen (beispiels-
weise altere Kinder).

- Die Leuchte kann von
Kindern ab 8 Jahren
und dartber sowie von
Personen mit verringer-
ten physischen, senso-
rischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt

oderbezlglichdes g

sicheren Gebrauchs
der Leuchte unterwie-
sen wurden und die
daraus resultierenden
Gefahren verstehen.
Kinder diirfen nicht mit
der Leuchte spielen.
Reinigung und Benut-
zerwartung durfen
nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durch-
gefuihrt werden.

- Halten Sie Kinder jun-
ger als 8 Jahre von der
Leuchte fern.

- Lassen Sie die Leuchte
wahrend des Betriebs
nicht unbeaufsichtigt.

- Lassen Sie Kinder nicht
mit der Verpackungsfo-
lie spielen. Kinder kon-
nen daran ersticken.

A WARNUNG!

Veratzungsgefahr!
Auslaufende oder bescha-
digte Akkus konnen bei

Beruhrung mit der Haut

Veratzungen verursachen.

- Unter missbrauchlichen
Bedingungen kann
Fllissigkeit aus dem
Akku austreten; vermei-
den Sie den Kontakt.
Fllssigkeit, die aus dem
Akku austritt, kann Rei-
zungen oder Verbren-
nungen verursachen.

- Wenn Batteriefllssig-
keit mit Haut, Augen
oder Schleimhduten
in Berihrung kommt,
waschen und spulen
Sie die betroffene Stelle
sofort mit sauberem
Wasser ab. Suchen Sie
bei Bedarf einen Arzt auf.

- TragenSie im Falle
auslaufender Akkus
unbedingt Schutzhand-
schuhe und entfernen
Sie ausgelaufene Batte-
riefllssigkeit mit einem
trockenen, saugfahigen

Tuch.
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- Der Akku darf nicht zer-
legt, kurzgeschlossen
oder ins Feuer gewor-
fen werden.

- Der Akku kann nicht
ersetzt werden.

Wenn der Akku sein
Lebensende erreicht
hat, ersetzen Sie das
gesamte Produkt.

- Der Akku muss zur
separaten Entsorgung
entnommen werden.
Versuchen Sie NICHT,
die Leuchte zu 6ffnen
oder zu zerlegen, um
den Akku selbst zu
entfernen. Der Akku
muss von qualifiziertem
Personal entfernt
werden.

- Warnung: Der Akku
muss vor der Enthahme
vollstandig entleert
werden.

- SeienSie beider
Entnahme des Akkus
sehr vorsichtig.

- Wenn ein Lithium-
lonen-Akku/ein
Lithium- lonen-Produkt
uber einen langeren
Zeitraum gelagert
werden soll, sollte
der Ladezustand
regelmaRig uberpruft
und der Akku
regelmaRig aufgeladen
werden. Die optimale
Lagerungsumgebung
ist kiihl und trocken.

- Schalten Sie die Leuchte
vor dem Aufladen aus.

- Verwenden Sie die
Leuchte niemals wah-
rend des Ladevorgangs
und schalten Sie sie
nicht ein.

- Die Leuchte enthalt
Akkus, die nicht aus-
tauschbar sind.
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HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemadRer Umgang

mit der Leuchte kann zu Be-

schadigungen der Leuchte
fuhren.

- Die Lichtquelle dieser
Leuchte ist nicht ersetz-
bar; wenn die Licht-
quelle ihr Lebensdau-
erende erreicht hat, ist
die gesamte Leuchte zu
ersetzen.

- Halten Sie die Leuchte
von offenem Feuer und
heiRen Flachen fern.

- Lagern Sie das Produkt
nie so, dass esin eine
Wanne oder in ein Wasch-
becken fallen kann.

- Tauchen Sie die Leuchte
nie in Wasser oder an-
dere Flussigkeiten.

- Bringen Sie das USB-
Ladekabel nicht mit
heiRen Teilen in Bertih-
rung.

- WennSie merken,
dass die Leuchtkraft
der Leuchte nachlasst,
laden Sie die Akkus
auf, um eine Tiefenent-
ladung der Akkus zu
vermeiden.

- WennSie die Leuchte
langere Zeit nicht nut-
zen wollen, laden Sie
die Akkus vor der Lage-
rung vollstandig auf.

- Stecken Sie niemals
irgendwelche Gegen-
stande in das Gehduse
der Leuchte.

- Verwenden Sie die
Leuchte nicht, wenn sie
nicht ordnungsgeman
funktioniert oder wenn
sie heruntergefallen,
beschadigt oder ins
Wasser gefallen ist.
Bringen Sie die Leuchte
zur Uberpriifung und
Reparatur in ein Ser-
vicezentrum.

- Setzen Sie den Akku
oder die Leuchte kei-
nem Feuer oder zu
hohen Temperaturen
aus. Bei Feuer oder
Temperaturen Uber
130 °C besteht Explo-
sionsgefahr.

- Befolgen Sie alle
Ladeanweisungen und
laden Sie die Leuchte
nicht aulerhalb des
in den Anweisungen
angegebenen Tem-
peraturbereichs auf.
Unsachgemalies Aufla-
den oder Aufladen bei
Temperaturen auer-
halb des angegebenen
Bereichs kann den Akku
beschadigen und die
Brandgefahr erhohen.
Der Temperaturbereich
fur das Laden dieser
Leuchte betragt
0-40 °C.

- Verandern Sie die
Leuchte nicht und
versuchen Sie nicht,

sie zu reparieren, es
seidenn, diesistin der
Gebrauchs- und Pflege-
anleitung angegeben.

- Verbinden Sie das
USB-Ladekabel der
Leuchte nur mit einem
geeigneten Netzteil
(IEC/EN 60335-zertifi-
ziert mit 5V (SELV)), das
an eine leicht zugang-
liche Steckdose ange-
schlossen ist, damit Sie
die Leuchte im Falle
eines Problems schnell
vom Netz trennen kon-
nen.

- Verwenden Sie niemals
ein beschadigtes Netz-
teil und ersetzen Sie
dieses, um Gefahren zu
vermeiden.

- Verwenden Sie die
Leuchte nicht, wenn sie
beschadigt ist oder das
USB-Ladekabel defekt ist.

- Ziehen Sie das USB-
Ladekabel nichtam
Kabel aus dem Netzteil,
sondernimmer am
USB-Stecker.

- Knicken Sie das USB-
Ladekabel nicht und
legen Sie es nicht Uber
scharfe Kanten.

Produktbeschreibung
Die Leuchte ist ausschlieBlich

zum Beleuchten im Innenbereich
konzipiert.

Erstinbetriebnahme

Leuchte und
Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
Wenn Sie die Verpackung
unvorsichtig mit einem
scharfen Messer oder ande-
ren spitzen Gegenstanden

offnen, kann die Leuchte

schnell beschadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen
sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie die Leuchte aus der
Verpackung.

2. Prufen Sie, ob die Lieferung
vollstandig ist (siehe Kapitel
,Lieferumfang®).

3. Kontrollieren Sie, ob die Leuch-
te oder die Einzelteile Schaden
aufweisen. Ist dies der Fall,
benutzen Sie die Leuchte nicht.
Wenden Sie sich wie auf der Ga-
rantiekarte beschrieben an den
Garantiegeber.

Grundreinigung

1. Entfernen Sie das Verpa-
ckungsmaterial und samtliche
Schutzfolien.

2. Reinigen Sie vor der erstma-
ligen Benutzung alle Teile
der Leuchte wie im Kapitel
,Reinigung und Wartung®
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beschrieben.

Akku aufladen

Lot
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. Schieben Sie den Handgriff @€

nach rechts, um die Lade-
buchse @ freizulegen (siehe
Abb. 1).

. Stecken Sie den Micro-USB-

Stecker des USB-Ladekabels @
in die Ladebuchse.

. Verbinden Sie das USB-Ladeka-

bel mit einem USB-Anschluss.

Die Ladeleuchte leuchtet
rot wahrend des Ladevorgangs.

. Die Ladeleuchte leuchtet griin,

wenn der Akku vollstandig
geladen ist.

Trennen Sie das USB-Ladekabel
nach dem Aufladen von der
Ladebuchse und vom USB-
Anschluss.

. Schieben Sie den Handgriff

nach links, um die Ladebuchse
zu verdecken (siehe Abb. 1).

Bedienung

Taschenlampe
1. Driicken Sie die Bedientaste @29,
um die Taschenlampe
einzuschalten.
2. Driicken Sie erneut die Bedien-
taste, um die Taschenlampe
auszuschalten.

3. Klappen Sie bei Bedarf die
Taschenlampe nach unten
(bis zu 90°) (siehe Abb. 2).

Stableuchte

1. Schieben Sie den Handgriff @€
ganz nach rechts, um die
Stableuchte @€ einzuschalten
(siehe Abb. 3).

2. Schieben Sie den Handgriff
ganz nach links, um die
Stableuchte auszuschalten
(siehe Abb. 3). 1"

Leuchte aufhangen

1. Klappen Sie den Haken
heraus (siehe Abb. 4).

2. Hangen Sie die Leuchte am
Haken auf.

Leuchte magnetisch
befestigen

- Bringen Sie die Leuchte mit
dem Magnethalter an
magnetischen Oberflichen an.

Testen Sie den sicheren Halt der
Leuchte, bevor Sie die Leuchte
loslassen. Je nach Beschaffen-
heit der Oberflache kann es
sein, dass die Leuchte nicht
halt.

Reinigung und
Wartung

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang

mit der Leuchte kann zu Be-

schadigungen der Leuchte
fuhren.

- Trennen Sie die Leuch-
te vor der Reinigung
immer von der Span-
nungsversorgung.

- Tauchen Sie die Leuchte
niemals in Wasser oder
andere Flussigkeiten.

- Halten Sie die Leuchte
niemals unter flieRen-
des Wasser.

- Verwenden Sie keine
aggressiven Reini-
gungsmittel, Blrs-
ten mit Metall- oder
Nylonborsten sowie
keine scharfen oder
metallischen Reini-
gungsgegenstande wie
Messer, harte Spachtel ”

und dergleichen. Diese
kdonnen die Oberflachen
beschadigen.

- Tauchen Sie die Leuchte
niemals in Wasser oder
andere Flussigkeiten.

- Stellen Sie sicher, dass
Wasser und andere
Fllssigkeiten nicht in
das Gehduse gelangen.

Reinigung

1. Reinigen Sie die Leuchte mit
einem leicht angefeuchteten
Tuch.
Zum Losen von hartndckigen
Verschmutzungen, feuchten
Sie das Tuch mit lauwarmem
Wasser und etwas mildem Spuil-
mittel an.

2. Vor der weiteren Verwendung
oder Lagerung trocknen Sie alle
Teile mit einem sauberen Tuch.

Aufbewahrung

Alle Teile miissen vor dem Aufbe-

wahren vollkommen trocken sein.

- Bewahren Sie die Leuchte stets
an einem trockenen, sauberen
Ort auf.

- Schiitzen Sie die Leuchte vor
direkter Sonneneinstrahlung.

- Lagern Sie die Leuchte flir
Kinder unzuganglich.

- LadenSie die Leuchte alle
3 Monate auf, wenn Sie sie
langere Zeit nicht benutzen.

Technische Daten

Artikelnummer: 829700

Modell: WL22_04159EC
LED
Stableuchte:  1x3 W COBLED

Taschenlampe: 1x1W LED
Farbtemperatur: 6 000-7500 K
3001Im
100 Im/w

Lichtstrom:
Lichtausbeute:
Durchschnittliche

Lebensdauer: 30000 Stunden
Anzahl

Schaltzyklen: 500
Abstrahlwinkel: 90°
Farbwieder-

gabeindex: 80Ra

Leuchtdauer mit

vollem Akku: 2-2,5Stunden
Schutzklasse:  II®

Schutzart: 1P20
Risikogruppe: 2

Abmessungen: 28 x4x3,1cm
Gewicht: 1809

Akku:

Spannung: 37V=—==
Kapazitat: 2000 mAh
Ladezeit: 4 Stunden 13

Entsorgung

Verpackung entsorgen
/) Entsorgen Sie die Verpa-
' @ ckung sortenrein. Geben
ay s Pappe und Karton zum
Altpapier, Folien in die
Wertstoffsammlung.

Produkt entsorgen
(Anwendbar in der Europdischen
Union und anderen europdischen
Staaten mit Systemen zur getrenn-
ten Sammlung von Wertstoffen)
Entnehmen Sie die Batterien vor
dem Entsorgen aus der Leuchte,
indem Sie alle Schrauben am
Gehduse losen.
Altgerite diirfen nicht
in den Hausmiill!
Sollte das Produkt ein-
mal nicht mehr benutzt
werden kdnnen, so
I ist jeder Verbraucher
gesetzlich verpflichtet, Altgerite
getrennt vom Hausmiill, z. B. bei
einer Sammelstelle seiner Gemein-
de/seines Stadtteils, abzugeben.
Damit wird gewabhrleistet, dass
Altgerate fachgerecht verwertet
und negative Auswirkungen auf
die Umwelt vermieden werden.
Deswegen sind Elektrogerate mit
dem hier abgebildeten Symbol
gekennzeichnet.

Batterien und
Akkus diirfen nicht
in den Hausmiill!
Als Verbraucher sind
Sie gesetzlich ver-
pflichtet, alle Batterien und Akkus,
egal ob sie Schadstoffe* enthalten
oder nicht, bei einer Sammelstelle
in Ihrer Gemeinde/lhrem Stadtteil
oder im Handel abzugeben,
damit sie einer umweltschonenden
Entsorgung zugefiihrt werden
konnen.
*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei

Konformitatserklarung

Die EU-Konformitatser-
klarung kann unter der
in der beiliegenden Ga-

rantiekarte angefiihr-
ten Adresse
angefordert werden.
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